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Introduccion

1. La Conferencia de Desarme presenta a la Asamblea General de las Naciones Unidas
en su septuagésimo segundo periodo de sesiones su informe anual sobre el periodo de
sesiones de 2017, junto con los documentos y las actas correspondientes.

Organizacion de los trabajos de la Conferencia

Periodo de sesiones de 2017 de la Conferencia

2. La Conferencia se reuni6 del 23 de enero al 31 de marzo, del 15 de mayo al 30 de junio
y del 31 de julio al 15 de septiembre de 2017. Durante ese periodo, la Conferencia celebro
[25] sesiones plenarias oficiales, en las que los Estados miembros, asi como los Estados no
miembros invitados a participar en los debates, expusieron sus opiniones y recomendaciones
sobre las diversas cuestiones sometidas a la consideracion de la Conferencia.

3. La Conferencia también celebré [cinco] sesiones plenarias oficiosas.

4. De conformidad con el articulo 9 del reglamento, ocuparon sucesivamente la
Presidencia de la Conferencia los siguientes Estados miembros: Rumania, Federacion de
Rusia, Senegal, Eslovaquia, Sudafrica y Espafia.

5. En la primera sesion plenaria del periodo de sesiones de 2017, celebrada el 24 de
enero de 2017, el Sr. Michael Mgller, Secretario General de la Conferencia de Desarme y
Representante Personal del Secretario General de las Naciones Unidas, ley6é un mensaje en
nombre del Secretario General Antonio Guterres en el que este, entre otras cosas, destaco
que el mundo esperaba de la Conferencia de Desarme que aportara racionalidad y
soluciones diplomaticas, que promoviera la seguridad mediante la accidn pacifica y que
creara los instrumentos necesarios para fomentar la confianza y la estabilidad en el plano
internacional. El Secretario General alentd a la Conferencia de Desarme a que se afanara
por lograr soluciones de avenencia y a que sacara el maximo partido a sus asociados de la
sociedad civil y el mundo académico, y prometio que las Naciones Unidas serian su aliado
y le prestarian asistencia siempre que pudieran. Como Secretario General, se mostré
firmemente resuelto a trabajar en pos de la abolicidn de todas las armas de destruccién en
masa y de la estricta reglamentacion de las armas convencionales. Asimismo, expresé su
compromiso con el logro de un mundo libre de armas nucleares (CD/PV.1402).

6. Por invitacion conjunta del segundo Presidente de la Conferencia, Sr. Alexey
Borodavkin, Embajador de la Federacion de Rusia, y del Secretario General de la
Conferencia de Desarme y Representante Personal del Secretario General de las Naciones
Unidas, Sr. Michael Mgller, hicieron uso de la palabra ante la Conferencia de Desarme los
siguientes dignatarios: Sr. Ayman Safadi, Ministro de Relaciones Exteriores y Expatriados
de Jordania (CD/PV.1408); Sr. Bert Koenders, Ministro de Relaciones Exteriores de los
Paises Bajos (CD/PV.1408); Sr. Kairat Abdrakhmanov, Ministro de Relaciones Exteriores
de Kazajstdn (CD/PV.1409); Sr. Edgars Rinkevics, Ministro de Relaciones Exteriores de
Letonia (CD/PV.1409); Sr. Pedro Radl Villagra Delgado, Viceministro de Relaciones
Exteriores de la Argentina (CD/PV.1409); Sr. loannis Amanatidis, Viceministro de
Relaciones Exteriores de Grecia (CD/PV.1409); Sr. Yun Byung-se, Ministro de Relaciones
Exteriores de la Republica de Corea (CD/PV.1409); Sr. Alfonso Dastis, Ministro de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion de Espafia (CD/PV.1409); Sr. Motome Takisawa,
Viceministro Parlamentario de Relaciones Exteriores del Japon (CD/PV.1409);
Sr. Gennadiy M. Gatilov, Viceministro de Relaciones Exteriores de la Federacion de Rusia
(CD/PV.1409); Sr. Valentin Rybakov, Viceministro de Relaciones Exteriores de Belar(s
(CD/PV.1409); Sr. Geoffrey Onyeama, Ministro de Relaciones Exteriores de Nigeria
(CD/PV.1409); Sr. Benedetto della Vedova, Viceministro de Relaciones Exteriores y
Cooperacién Internacional de Italia (CD/PV.1409); Sr. George Ciamba, Viceministro de
Relaciones Exteriores de Rumania (CD/PV.1410); Sr. Carlos Raul Morales Moscoso,
Ministro de Relaciones Exteriores de Guatemala (CD/PV.1410); Sr. Virasakdi Futrakul,
Viceministro de Relaciones Exteriores de Tailandia (CD/PV.1410); Sr. Lubomir Ivanov,
Viceministro de Relaciones Exteriores de Bulgaria (CD/PV.1411); Sr. Ibrahim Aljafari,
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Ministro de Relaciones Exteriores del Irag (CD/PV.1411); Sra. Margot Wallstrdm, Ministra
de Relaciones Exteriores de Suecia (CD/PV.1411); Sr. Rubén Dario Molina, Viceministro
de Relaciones Exteriores de la Republica Bolivariana de Venezuela (CD/PV.1411). [...].

7. En sus alocuciones, los dignatarios mencionados manifestaron su apoyo a la
Conferencia, expresaron preocupacion por la actual situacion de la Conferencia, la instaron
a que hiciera lo que le correspondia para hacer avanzar la agenda internacional superando el
punto muerto en que se encontraba y expusieron sus prioridades nacionales en relacién con
la labor de la Conferencia.

8. La secretaria sustantiva de la Conferencia de Desarme estuvo compuesta como
sigue: Sr. Michael Mgller, Secretario General de la Conferencia de Desarme y
Representante Personal del Secretario General de las Naciones Unidas; Sra. Mary Soliman,
Secretaria General Adjunta Interina de la Conferencia de Desarme y Directora Interina de la
Subdivision de Ginebra de la Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas (hasta
el 31 de mayo de 2017); Sra. Anja Kaspersen, Secretaria General Adjunta de la Conferencia
de Desarme y Directora de la Subdivision de Ginebra de la Oficina de Asuntos de Desarme
de las Naciones Unidas (a partir del 20 de julio de 2017); Sr. Marco Kalbusch, Oficial
Superior de Asuntos Politicos y Secretario de la Conferencia de Desarme.

Participantes en los trabajos de la Conferencia

9. Participaron en la labor de la Conferencia los representantes de los 65 Estados
miembros siguientes: Alemania, Argelia, Argentina, Australia, Austria, Bangladesh,
BelarGs, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Camerln, Canada, Chile, China, Colombia, Cuba,
Ecuador, Egipto, Eslovaquia, Espafia, Estados Unidos de América, Etiopia, Federacion
de Rusia, Finlandia, Francia, Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Iraq,
Irlanda, Israel, Italia, Japon, Kazajstan, Kenya, Malasia, Marruecos, México, Mongolia,
Myanmar, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Pakistan, Perd, Polonia, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Replblica Arabe Siria, Repblica de Corea,
Republica Democratica del Congo, Republica Popular Democratica de Corea, Rumania,
Senegal, Sri Lanka, Sudafrica, Suecia, Suiza, Tunez, Turquia, Ucrania, Venezuela
(Republica Bolivariana de), Viet Nam y Zimbabwe.

Asistencia y participacion de Estados no miembros
de la Conferencia

10.  De conformidad con su reglamento y con la decision adoptada en su periodo de
sesiones de 1990 sobre la manera de mejorar y hacer mas eficaz su funcionamiento
(CD/1036), la Conferencia recibi6 y examind solicitudes para participar en sus trabajos de
[39] Estados no miembros de la Conferencia. En consecuencia, la Conferencia invité a los
siguientes Estados no miembros a participar en sus trabajos: Albania, Angola, Arabia
Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bosnia y Herzegovina, Brunei Darussalam, Chequia,
Chipre, Costa Rica, Emiratos Arabes Unidos, Eslovenia, Estonia, ex Republica Yugoslava
de Macedonia, Filipinas, Georgia, Grecia, Guatemala, Kirguistdn, Kuwait, Letonia,
Lituania, Luxemburgo, Malta, Montenegro, Nicaragua, Oman, Panama, Portugal, Qatar,
Repulblica de Moldova, Republica Democratica Popular Lao, Republica Dominicana,
Santa Sede, Serbia, Singapur, Tailandia, Tayikistan y Togo.

11.  Se presentaron a la Conferencia los siguientes documentos sobre la cuestion de la
asistencia y participacion de los Estados no miembros de la Conferencia:

a) CD/2086, de fecha 25 de enero de 2017, titulado “Carta de fecha 24 de enero
de 2017 dirigida al Secretario General de la Conferencia de Desarme por el Representante
Permanente de Turquia acerca de las solicitudes de participacién en la labor de la
Conferencia durante 2017 recibidas de los Estados no miembros”;

b) CD/2088, de fecha 6 de febrero de 2017, titulado “Carta de fecha 2 de febrero
de 2017 dirigida al Secretario General de la Conferencia de Desarme por el Representante
Permanente de Chipre”.
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D.

Agenda y programa de trabajo para el periodo de sesiones
de 2017

12.  Ensu 14022 sesion plenaria, celebrada el 24 de enero de 2017, tras un debate en que
se examind el contenido del proyecto de agenda presentado por el Presidente de la
Conferencia, Sr. Adrian Vierita, Embajador de Rumania, de conformidad con el articulo 29
del reglamento, la Conferencia de Desarme aprob6 su agenda para el periodo de sesiones
de 2017 (CD/PV.1402). El texto de la agenda (CD/2085) es el siguiente:

“Teniendo en cuenta, entre otras cosas, las disposiciones pertinentes del Documento
Final del primer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al
desarme, y resuelta a reanudar sus consultas sobre el examen de su agenda, sin perjuicio de
su resultado, la Conferencia aprueba la agenda de su periodo de sesiones de 2017 que figura
a continuacion:

1. Cesacion de la carrera de armamentos nucleares y desarme nuclear.

2 Prevencion de la guerra nuclear, incluidas todas las cuestiones conexas.

3. Prevencion de la carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre.

4 Acuerdos internacionales eficaces que den garantias a los Estados no
poseedores de armas nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo de
esas armas.

5. Nuevos tipos de armas de destruccién en masa y nuevos sistemas de tales
armas; armas radiolégicas.

6. Programa comprensivo de desarme.

7. Transparencia en materia de armamentos.

8. Examen y aprobacion del informe anual y de cualquier otro informe, segin

proceda, a la Asamblea General de las Naciones Unidas.”

13.  Posteriormente, el Presidente hizo la siguiente declaracion: “En relacién con la
aprobacion de la agenda, como Presidente de la Conferencia, deseo declarar que se entiende
que si la Conferencia decide por consenso examinar cualesquiera cuestiones, estas podran
abordarse en el marco de esta agenda. La Conferencia tomara también en consideracion los
articulos 27 y 30 de su reglamento”.

14.  De conformidad con el parrafo 54 del informe de la Conferencia correspondiente
a 2016 (CD/2080), el ultimo Presidente del periodo de sesiones de 2016 (Republica
de Corea) y el primer Presidente del periodo de sesiones de 2017 (Rumania), celebraron
consultas oficiosas entre los periodos de sesiones con el fin de comenzar pronto la labor
sustantiva durante el periodo de sesiones de 2017 de la Conferencia.

15.  En la 14062 sesion plenaria, celebrada el 17 de febrero de 2017, la Conferencia
adoptd la decision CD/2090, presentada por el Presidente de la Conferencia, Sr. Adrian
Vierita, Embajador de Rumania, sobre el establecimiento de un grupo de trabajo sobre el
“camino a seguir” para determinar los puntos de convergencia con respecto a un programa
de trabajo con un mandato de negociacion, la cual reza asi:

“La Conferencia de Desarme,
En cumplimiento de su agenda, que figura en el documento CD/2085,
Conocedora de su funcién de tnico foro multilateral de negociacién sobre desarme,

Destacando la importancia de la aprobacion y aplicacion de un programa de trabajo
equilibrado y completo con un mandato de negociacion lo antes posible en su periodo de
sesiones de 2017,

Reiterando las responsabilidades encomendadas al Presidente en el reglamento de la
Conferencia de Desarme, en particular la que le atribuye el articulo 29 de redactar el
programa de trabajo de la Conferencia,
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Reconociendo la necesidad de llevar a cabo negociaciones multilaterales con el fin
de llegar a un acuerdo sobre las cuestiones comunes para reforzar el entorno y la estructura
de la seguridad internacional,

Recordando, a este respecto, que la Conferencia tiene una serie de temas
importantes en su agenda para llevar a cabo negociaciones que permitan alcanzar los
objetivos de desarme,

Haciendo notar las conclusiones del informe final aprobado sobre la labor del grupo
de trabajo oficioso restablecido de conformidad con el articulo 23 del reglamento de la
Conferencia, encargado de elaborar un programa de trabajo sustancial y de ejecucion
progresiva, que figura en el documento CD/2033,

Decide,

1. Establecer un grupo de trabajo sobre el “camino a seguir”, de conformidad
con el articulo 23 de su reglamento, que prestara apoyo al Presidente de la Conferencia de
Desarme y tendrd como mandato:

» Hacer un balance de los progresos realizados con respecto a todos los temas de la
agenda de la Conferencia, que figuran en el documento CD/2085;

» Determinar las cuestiones que deben ser objeto de una labor sustantiva en virtud de
la agenda, teniendo en cuenta los esfuerzos y las prioridades de la comunidad
internacional,

» Determinar los puntos de convergencia con respecto a un programa de trabajo con
un mandato de negociacién;

« Estudiar el camino a seguir.

2. Que el Grupo de Trabajo podra establecer subgrupos cuando y como sea
necesario para cumplir con su mandato.

3. Que el Sr. Htin Lynn, Embajador de Myanmar, presidira el Grupo de
Trabajo. Si se establecen subgrupos, los facilitadores de los subgrupos seran designados por
el Grupo de Trabajo.

4, Que en el Grupo de Trabajo y los subgrupos podran participar todos los
Estados miembros de la Conferencia de Desarme. Los Estados no miembros interesados
que la Conferencia haya invitado a participar en sus trabajos durante el periodo de sesiones
de 2017 estan invitados a asistir a las reuniones del Grupo de Trabajo y los subgrupos.

5. Que el reglamento de la Conferencia, que figura en el documento CD/8/Rev.9,
se aplicard mutatis mutandis a los trabajos del Grupo de Trabajo y de los subgrupos.

6. Que el Grupo de Trabajo y los subgrupos celebrardn reuniones durante el
periodo de sesiones de 2017 seguln el calendario establecido por el Presidente del Grupo de
Trabajo, en consulta con el Presidente de la Conferencia. Los subgrupos informaran al
Grupo de Trabajo sobre la marcha de sus trabajos.

7. Que el Presidente del Grupo de Trabajo informara periédicamente a la
Conferencia, por conducto de su Presidente, sobre la marcha de los trabajos del Grupo. Los
subgrupos presentaran sus informes, aprobados por los Estados miembros de la
Conferencia, al Presidente del Grupo de Trabajo. Este presentara el informe final del Grupo
de Trabajo al Presidente de la Conferencia lo antes posible para que sea examinado y
aprobado por la Conferencia de conformidad con su reglamento.

8. Que, en el supuesto de que la Conferencia de Desarme apruebe un programa
de trabajo con un mandato de negociacion, todas las actividades encomendadas por la
presente decision concluirdn y el Presidente del Grupo de Trabajo informara sobre la labor
del Grupo al Presidente de la Conferencia de Desarme v, si este se lo pide, al plenario de
conformidad con el reglamento.”

16.  La Conferencia celebré dos sesiones plenarias oficiosas acerca del establecimiento
del Grupo de Trabajo sobre el “camino a seguir” los dias 3 y 10 de febrero de 2017, que
estuvieron presididas por el Sr. Adrian Vierita, Embajador de Rumania.
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17.  Tras una intensa ronda de consultas organizada por el Presidente del Grupo de
Trabajo, Sr. Htin Lynn, Embajador de Myanmar, y del Presidente de la Conferencia,
Sr. Fedor Rosocha, Embajador de Eslovaquia, la Conferencia, en su 14212 sesion plenaria,
lleg6 a un acuerdo sobre el calendario de las reuniones del Grupo de Trabajo
(CD/PV.1421).

18.  Enla 14122 sesion plenaria, el 7 de marzo de 2017, el Presidente de la Conferencia,
Sr. Alexey Borodavkin, Embajador de la Federacién de Rusia, presentd un proyecto de
propuesta de programa de trabajo (CD/PV.1412).

19.  La Conferencia celebré dos sesiones plenarias oficiosas sobre el programa de trabajo
el 24 de febrero y el 10 de marzo de 2017, presididas por el Sr. Alexey Borodavkin,
Embajador de la Federacion de Rusia.

20.  Alo largo de todo el periodo de sesiones de 2017, los sucesivos Presidentes de la
Conferencia realizaron intensas consultas con miras a llegar, sobre la base de las propuestas
pertinentes, a un consenso sobre un programa de trabajo. Uno de los Presidentes no
convocd sesiones plenarias, luego de que la secretaria hubiera registrado una lista de
oradores dispuestos a intervenir en una sesion plenaria. Las delegaciones expresaron sus
opiniones sobre la cuestion del programa de trabajo, teniendo en cuenta las propuestas y
sugerencias pertinentes, que se recogen debidamente en las actas de las sesiones plenarias.
No obstante, a pesar de esos esfuerzos, la Conferencia no consiguio llegar a un consenso
sobre un programa de trabajo en 2017. Pese a ello, los debates sustantivos mantenidos en el
seno del Grupo de Trabajo sobre el “camino a seguir” sobre diferentes aspectos del
desarme, con miras a facilitar el logro de un programa de trabajo, han aportado una base
para nuevas deliberaciones en el futuro.

21.  Se presentaron a la Conferencia los siguientes documentos:

a) CD/2084, de fecha 17 de enero de 2017, titulado “Carta de fecha 16 de enero
de 2017 dirigida a los Representantes Permanentes y Jefes de Delegacion de los Estados
miembros de la Conferencia de Desarme por el Presidente de la Conferencia de Desarme y
Representante Permanente de Rumania”;

b) CD/2095, de fecha 19 de junio de 2017, titulado “Carta de fecha 14 de junio
de 2017 dirigida al Secretario General de la Conferencia de Desarme por el Presidente del

999

Grupo de Trabajo sobre el ‘camino a seguir’”.

Ampliacion de la composicion de la Conferencia

22.  Las delegaciones examinaron en sesiones plenarias la cuestion de la ampliacion de
la composicién de la Conferencia (CD/PV.1402, CD/PV.1403, CD/PV.1405, CD/PV.1406,
CD/PV.1409, CD/PV.1410, CD/PV.1411, CD/PV.1414, CD/PV.1419, CD/PV.1420,
CD/PV.1423, [...]. Sus opiniones sobre la cuestion estdn debidamente recogidas en las
actas de dichas sesiones plenarias.

23.  Por iniciativa del Presidente de la Conferencia, Sr. Fedor Rosocha, Embajador de
Eslovaquia, y con el acuerdo de la Conferencia, el 13 de junio de 2017 se celebrd una
sesion oficiosa sobre “el articulo 2, examen de la composicion”.

24.  Desde 1982 se han recibido solicitudes de admision de los 27 Estados no miembros
siguientes, por orden cronologico: Grecia, Croacia, Kuwait, Portugal, Eslovenia, Chequia,
Costa Rica, Dinamarca, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Chipre, Lituania, Ghana,
Luxemburgo, Uruguay, Filipinas, Azerbaiyan, Libia, Armenia, Tailandia, Georgia,
Jordania, Estonia, Letonia, Malta, Serbia, Republica de Moldova y Qatar.

Examen de la agenda de la Conferencia

25.  Las delegaciones abordaron en sesiones plenarias el examen de la agenda de la
Conferencia. Sus opiniones sobre la cuestion estan debidamente recogidas en las actas de
las sesiones plenarias.
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Manera de mejorar y hacer mas eficaz el funcionamiento
de la Conferencia

26.  Las delegaciones examinaron en sesiones plenarias la manera de mejorar y hacer
mas eficaz el funcionamiento de la Conferencia. Sus opiniones sobre la cuestion estan
debidamente recogidas en las actas de las sesiones plenarias.

Comunicaciones de organizaciones no gubernamentales

27.  Durante el debate general, las delegaciones reafirmaron o precisaron sus respectivas
posiciones sobre la interaccion de la Conferencia con la sociedad civil. Las opiniones de las
delegaciones se recogen debidamente en las actas de las sesiones plenarias de la
Conferencia.

Labor sustantiva de la Conferencia en su periodo
de sesiones de 2017

28.  Durante el debate general de la Conferencia, las delegaciones afirmaron o precisaron
sus posiciones respectivas sobre los temas de la agenda. Estas posiciones han quedado
debidamente reflejadas en las actas de las sesiones plenarias del periodo de sesiones.

29. A raiz de la creacion del Grupo de Trabajo sobre el “camino a seguir” (CD/2090),
presidido por el Sr. Htin Lynn, Embajador y Representante Permanente de Myanmar, el
Grupo de Trabajo celebrod [xxx] sesiones en [fechas], segun el calendario establecido por el
Presidente del Grupo de Trabajo en consulta con el Presidente de la Conferencia.

30.  El Grupo de Trabajo aprobo su informe final el [fecha], y su Presidente lo present6 a
la Conferencia de Desarme por conducto del sexto Presidente de esta, Sr. Julio Herraiz
Espafia, Embajador y Representante Permanente de Espafia, el [fecha] para que lo
examinara. La Conferencia aprobd el informe del Grupo de Trabajo el [fecha] (CD/xxxx).
[El informe del Grupo de Trabajo aprobado por la Conferencia figura en el anexo [xx] del
presente documento].

[Espacio reservado — Grupo de Trabajo sobre el “camino a seguir”]

31.  Por iniciativa del Presidente de la Conferencia Sr. Alexey Borodavkin, Embajador y
Representante Permanente de la Federacion de Rusia, y con el acuerdo de la Conferencia, el
22 de febrero de 2017 se celebr6 una sesion tematica oficiosa de la Conferencia dedicada al
110° aniversario de la Segunda Conferencia de Paz de la Haya.

32.  La lista de los documentos publicados por la Conferencia y los textos de esos
documentos figuran en el apéndice | del presente informe. En el apéndice Il figura un
indice de las actas literales, por paises y temas, en el que se enumeran las declaraciones
hechas por las delegaciones durante 2017, y las actas literales de las sesiones plenarias
oficiales de la Conferencia.

33.  La Conferencia tuvo ante si una carta de fecha 4 de enero de 2017 del Secretario
General de las Naciones Unidas por la que se transmitian las resoluciones y decisiones en
materia de desarme y seguridad internacional aprobadas por la Asamblea General en su
septuagésimo primer periodo de sesiones, celebrado en 2016, comprendidas aquellas en las
que se hacia referencia especifica a la Conferencia de Desarme (CD/2083) y que se
enumeran a continuacion:

71/30 Concertacién de arreglos internacionales eficaces para dar garantias a los
Estados que no poseen armas nucleares contra el empleo o la amenaza del
empleo de armas nucleares (parrafos 10°, 11° 12° 13° y 16° del
preambulo y parrafos 2, 4 y 5 de la resolucion)

71/31 Prevencion de la carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre
(parrafos 6°, 11°, 17°, 18°, 19° y 20° del predAmbulo y parrafos 5, 6 y 8 de
la resolucién)
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71/32 Compromiso de no ser el primero en emplazar armas en el espacio
ultraterrestre (7° parrafo del preambulo y parrafos 2 y 3 de la resolucion)

71/40 Desarme regional (parrafo 1 de la resolucion)

71/41 Control de las armas convencionales en los planos regional y subregional
(parrafo 2 de la resolucion)

71/42 Medidas de transparencia y fomento de la confianza en las actividades
relativas al espacio ultraterrestre (parrafos 6° y 7° del preambulo y
parrafo 3 de la resolucion)

71/49 Mancomunacion de esfuerzos con un compromiso renovado para la
eliminacion total de las armas nucleares (12° parrafo del preambulo)

71/54 Hacia un mundo libre de armas nucleares: aceleracion del cumplimiento
de los compromisos en materia de desarme nuclear (20° parrafo del
predmbulo y parrafo 16 de la resolucién)

71/55 Imperativos éticos para un mundo libre de armas nucleares (9° parrafo del
predmbulo)

71/58 Seguimiento de la opinion consultiva de la Corte Internacional de Justicia
sobre la legalidad de la amenaza o el empleo de las armas nucleares
(parrafos 12° y 13° del preambulo)

71/63 Desarme nuclear (parrafos 16°, 18°, 19° 20° y 21° del predmbulo y
parrafos 16, 17 y 20 de la resolucion)

71/67 Verificacién del desarme nuclear (parrafo 5 de la resolucion)

71/71 Seguimiento de la reunion de alto nivel de 2013 de la Asamblea General
sobre el desarme nuclear (13 parrafo del preAmbulo y péarrafos 4, 7y 14
de la resolucidn)

71/74 Programa de las Naciones Unidas de Informacién sobre Desarme
(pérrafo 5 de la resolucion)

71/75 Convencién sobre la prohibicion del empleo de armas nucleares
(9° péarrafo del predmbulo y parrafos 1y 2 de la resolucidn)

71/81 Informe de la Conferencia de Desarme (parrafos 1°, 2°, 3°, 5°, 6°, 79, 8°,
9°,11°y 12° del preambulo y pérrafos 1 a 10 de la resolucién)

71/82 Informe de la Comision de Desarme (parrafos 2 y 11 de la resolucion)

71/258  Avances de las negociaciones multilaterales de desarme nuclear
(5° péarrafo del predmbulo y parrafo 14 de la resolucion)

71/259  Tratado de prohibicion de la produccion de material fisible para armas
nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares (parrafos 2°, 4°, 5°y 6°
del predmbulo y pérrafos 1, 4, 5y 6 de la resolucién)

33.  Sepresento a la Conferencia el siguiente documento:

[.]

Cesacion de la carrera de armamentos nucleares y desarme
nuclear

34.  Durante el debate general de la Conferencia, las delegaciones reafirmaron o precisaron
sus posiciones respectivas sobre este tema de la agenda. Estas posiciones han quedado
debidamente reflejadas en las actas de las sesiones plenarias del periodo de sesiones.

35.  Enrelacion con este tema de la agenda se presentaron a la Conferencia los siguientes
documentos:

a) CD/2081, de fecha 14 de noviembre de 2016, titulado “Nota verbal de fecha
26 de septiembre de 2016 dirigida al Secretario General de la Conferencia de Desarme por
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la Misién Permanente de la Republica de Cuba, por la que se transmite el documento
titulado ‘Cuba saluda el 26 de septiembre: Dia Internacional para la Eliminaciéon Total de

999,

las Armas Nucleares’”;

b) CD/2082, de fecha 16 de noviembre de 2016, titulado “Nota verbal de fecha
3 de noviembre de 2016 dirigida a la Secretaria de la Conferencia de Desarme por la
Misién Permanente de la Republica de Belaris por la que se transmite la declaracion del
Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica de Belaris con ocasién del
20° aniversario de la retirada de las armas nucleares por Belarts”;

C) CD/2091, de fecha 23 de febrero de 2017, titulado “Nota verbal de fecha
20 de febrero de 2017 dirigida al Secretario General de la Conferencia de Desarme por la
Mision Permanente de México, por la que transmite en anexo la ‘Declaracion de los
Estados Miembros del OPANAL en el Quincuagésimo Aniversario de la conclusion del
Tratado para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe’”;

d) CD/2096, de fecha 23 de junio de 2017, titulado “Carta de fecha 19 de junio
de 2017 dirigida al Presidente de la Conferencia de Desarme por el Representante
Permanente del Reino de los Paises Bajos”;

[...]

36.  Atendiendo al calendario establecido por su Presidente en consulta con el Presidente
de la Conferencia, el Grupo de Trabajo sobre el “camino a seguir” examind los temas 1 y 2
de la agenda —Cesacion de la carrera de armamentos nucleares y desarme nuclear y
Prevencion de la guerra nuclear, incluidas todas las cuestiones conexas— centrandose de
manera general en la prohibicion de la produccion de material fisible para armas nucleares
y otros artefactos explosivos nucleares los dias 20, 22, y 23 de junio de 2017, y volvié a
examinar los temas 1 y 2 de la agenda, esta vez centrandose de manera general en el
desarme nuclear, los dias 8, 9 y 10 de agosto de 2017. Las sesiones fueron presididas por el
Sr. Htin Lynn, Embajador y Representante Permanente de Myanmar. Las sesiones sobre los
temas 1 y 2 de la agenda que se centraron en la prohibicién de la produccion de material
fisible para las armas nucleares y otros artefactos explosivos nucleares estuvieron
cofacilitadas por el Sr. Michael Biontino, Embajador y Representante Permanente de
Alemania, en su calidad de amigo de la Presidencia.

Prevencion de la guerra nuclear, incluidas todas las cuestiones
conexas

37. Durante el debate general de la Conferencia, las delegaciones reafirmaron o
precisaron sus posiciones respectivas sobre este tema de la agenda. Estas posiciones han
quedado debidamente reflejadas en las actas de las sesiones plenarias del periodo de
sesiones.

38.  Enrelacién con este tema de la agenda se presentaron a la Conferencia los siguientes
documentos:

a) CD/2081, de fecha 14 de noviembre de 2016, titulado “Nota verbal de fecha
26 de septiembre de 2016 dirigida al Secretario General de la Conferencia de Desarme por
la Misién Permanente de la Republica de Cuba, por la que se transmite el documento
titulado ‘Cuba saluda el 26 de septiembre: Dia Internacional para la Eliminacién Total de

999,

las Armas Nucleares’”;

b) CD/2082, de fecha 16 de noviembre de 2016, titulado “Nota verbal de fecha
3 de noviembre de 2016 dirigida a la Secretaria de la Conferencia de Desarme por la
Mision Permanente de la RepuUblica de Belaris por la que se transmite la declaracion del
Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica de Belaris con ocasion del
20° aniversario de la retirada de las armas nucleares por Belaris”;

) CD/2091, de fecha 23 de febrero de 2017, titulado “Nota verbal de fecha
20 de febrero de 2017 dirigida al Secretario General de la Conferencia de Desarme por la
Mision Permanente de México, por la que transmite en anexo la ‘Declaracion de los



CD/WP.602

10

Estados Miembros del OPANAL en el Quincuagésimo Aniversario de la conclusion del

299,

Tratado para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe’”;

d) CD/2096, de fecha 23 de junio de 2017, titulado “Carta de fecha 19 de junio
de 2017 dirigida al Presidente de la Conferencia de Desarme por el Representante
Permanente del Reino de los Paises Bajos”;

[...]

39.  Atendiendo al calendario establecido por su Presidente en consulta con el Presidente
de la Conferencia, el Grupo de Trabajo sobre el “camino a seguir” examino los temas 1 y 2
de la agenda —Cesacion de la carrera de armamentos nucleares y desarme nuclear y
Prevencion de la guerra nuclear, incluidas todas las cuestiones conexas— centrandose de
manera general en la prohibicion de la produccion de material fisible para armas nucleares
y otros artefactos explosivos nucleares los dias 20, 22, y 23 de junio de 2017, y volvié a
examinar los temas 1 y 2 de la agenda, esta vez centrandose de manera general en el
desarme nuclear, los dias 8, 9 y 10 de agosto de 2017. Las sesiones fueron presididas por el
Sr. Htin Lynn, Embajador y Representante Permanente de Myanmar. Las sesiones sobre los
temas 1 y 2 de la agenda que se centraron en la prohibicién de la produccion de material
fisible para las armas nucleares y otros artefactos explosivos nucleares estuvieron
cofacilitadas por el Sr. Michael Biontino, Embajador y Representante Permanente de
Alemania, en su calidad de amigo de la Presidencia.

Prevencion de la carrera de armamentos en el espacio
ultraterrestre

40. Durante el debate general de la Conferencia, las delegaciones reafirmaron o
precisaron sus posiciones respectivas sobre este tema de la agenda. Estas posiciones han
quedado debidamente reflejadas en las actas de las sesiones plenarias del periodo de
sesiones.

41.  Enrelacion con este tema de la agenda se presentaron a la Conferencia los siguientes
documentos:

a  [.]

42.  Atendiendo al calendario establecido por su Presidente en consulta con el Presidente
de la Conferencia, el Grupo de Trabajo sobre el “camino a seguir” examinoé el tema 3 de la
agenda —Prevencion de la carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre— los dias 14,
15y 16 de junio de 2017. Las sesiones fueron presididas por el Sr. Htin Lynn, Embajador y
Representante Permanente de Myanmar y estuvieron cofacilitadas por el Sr. Helmut Lagos,
de Chile, en su calidad de amigo de la Presidencia.

Acuerdos internacionales eficaces que den garantias a los Estados
no poseedores de armas nucleares contra el empleo o la amenaza
del empleo de esas armas

43. Durante el debate general de la Conferencia, las delegaciones reafirmaron o
precisaron sus posiciones respectivas sobre este tema de la agenda. Estas posiciones han
quedado debidamente reflejadas en las actas de las sesiones plenarias del periodo de
sesiones.

44,  En relacién con este tema de la agenda se presenté a la Conferencia el siguiente
documento:

[.]

45.  Atendiendo al calendario establecido por su Presidente en consulta con el Presidente
de la Conferencia, el Grupo de Trabajo sobre el “camino a seguir” examiné el tema 4 de la
agenda —Acuerdos internacionales eficaces que den garantias a los Estados no poseedores
de armas nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo de esas armas— los dias 28,
29 y 30 de junio de 2017. Las sesiones fueron presididas por el Sr. Htin Lynn, Embajador y
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Representante Permanente de Myanmar y estuvieron cofacilitadas por el Sr. Michael
Biontino, Embajador de Alemania, en su calidad de amigo de la Presidencia.

Nuevos tipos de armas de destruccion en masa y nuevos sistemas
de tales armas; armas radioldgicas

46. Durante el debate general de la Conferencia, las delegaciones reafirmaron o
precisaron sus posiciones respectivas sobre este tema de la agenda. Estas posiciones han
quedado debidamente reflejadas en las actas de las sesiones plenarias del periodo de
sesiones.

47.  En relacion con este tema de la agenda se presentd a la Conferencia el siguiente
documento:

[...]

48.  Atendiendo al calendario establecido por su Presidente en consulta con el Presidente
de la Conferencia, el Grupo de Trabajo sobre el “camino a seguir” examiné el tema 5 de la
agenda —Nuevos tipos de armas de destruccion en masa y nuevos sistemas de tales armas;
armas radiolégicas— los dias 11, 14 y 15 de agosto. Las sesiones fueron presididas por el
Sr. Htin Lynn, Embajador y Representante Permanente de Myanmar y estuvieron
cofacilitadas por el Sr. Yury Ambrazevich, Embajador y Representante Permanente de
Belarus, en su calidad de amigo de la Presidencia.

Programa comprensivo de desarme

49. Durante el debate general de la Conferencia, las delegaciones reafirmaron o
precisaron sus posiciones respectivas sobre este tema de la agenda. Estas posiciones han
quedado debidamente reflejadas en las actas de las sesiones plenarias del periodo de
sesiones.

50.  Enrelacion con este tema de la agenda se presentaron a la Conferencia los siguientes
documentos:

a) [...]

51.  Atendiendo al calendario establecido por su Presidente en consulta con el Presidente
de la Conferencia, el Grupo de Trabajo sobre el “camino a seguir” examiné el tema 6 de la
agenda —Programa comprensivo de desarme— los dias 11, 14 y 15 de agosto. Las sesiones
fueron presididas por el Sr. Htin Lynn, Embajador y Representante Permanente de
Myanmar y estuvieron cofacilitadas por el Sr. Yury Ambrazevich, Embajador y
Representante Permanente de BelarUs, en su calidad de amigo de la Presidencia.

Transparencia en materia de armamentos

52. Durante el debate general de la Conferencia, las delegaciones reafirmaron o
precisaron sus posiciones respectivas sobre este tema de la agenda. Estas posiciones han
quedado debidamente reflejadas en las actas de las sesiones plenarias del periodo de
sesiones.

53.  En relacién con este tema de la agenda se presentd a la Conferencia el siguiente
documento:

[...]

54.  Atendiendo al calendario establecido por su Presidente en consulta con el Presidente
de la Conferencia, el Grupo de Trabajo sobre el “camino a seguir” examiné el tema 7 de la
agenda —Transparencia en materia de armamentos— los dias 11, 14 y 15 de agosto. Las
sesiones fueron presididas por el Sr. Htin Lynn, Embajador y Representante Permanente de
Myanmar y estuvieron cofacilitadas por el Sr. Yury Ambrazevich, Embajador y
Representante Permanente de Belarus, en su calidad de amigo de la Presidencia.
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H.

Examen de otras cuestiones relacionadas con la cesacion
de la carrera de armamentos y el desarme y otras medidas
pertinentes

55.  Se presentaron a la Conferencia los siguientes documentos:

a) CD/2087, de fecha 1 de febrero de 2017, titulado “Nota verbal de fecha 31 de
enero de 2017, por la que se transmite una declaracién del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Ucrania de fecha 30 de enero de 2017”;

b) CD/2089, de fecha 13 de febrero de 2017, titulado “Carta de fecha 8 de
febrero de 2017 dirigida al Secretario General de la Conferencia de Desarme por el
Representante Permanente de la Federacion de Rusia”;

c) CD/2092, de fecha 7 de marzo de 2017, titulado “Carta de fecha 3 de marzo
de 2017 dirigida al Secretario General de la Conferencia de Desarme por la Misi6n
Permanente de la Republica Popular China”;

d) CD/2093, de fecha 6 de junio de 2017, titulado “Nota verbal de fecha 26 de
abril de 2017 dirigida a la Oficina de Asuntos de Desarme por el Representante Permanente
de Francia ante la Conferencia de Desarme relativa al ataque ocurrido el 4 de abril de 2017
en Khan Sheikhoun”;

e) CD/2094, de fecha 19 de junio de 2017, titulado “Carta de fecha 5 de junio
de 2017 dirigida al Secretario General de la Conferencia de Desarme por el Representante
Permanente de la Federacion de Rusia, por la que se transmiten las observaciones del
Ministerio de Relaciones Exteriores de la Federacion de Rusia sobre el ‘expediente de las
armas quimicas’ de la Republica Arabe Siria, formuladas en respuesta a la evaluacion nacional
realizada por Francia en relacion con el ataque quimico ocurrido en Jan Shaijun el 4 de abril”;

[...]

Examen y aprobacion del informe anual de la Conferencia
y de cualquier otro informe, segun proceda, a la Asamblea
General de las Naciones Unidas

56.  Teniendo presentes la creciente importancia del desarme multilateral y la necesidad
de conseguir progresos en la materia, sobre la base de las gestiones llevadas a cabo por la
Conferencia de Desarme para establecer un programa de trabajo para el periodo de sesiones
de 2017 y con el fin de comenzar lo antes posible la labor sustantiva en su periodo de
sesiones de 2018, la Conferencia pidi6 al Presidente en ejercicio y al Presidente entrante
que celebraran consultas en el intervalo entre los periodos de sesiones y, de ser posible,
formularan recomendaciones tomando en consideracion todas las propuestas pertinentes
pasadas, presentes y futuras, incluidas las presentadas como documentos de la Conferencia
de Desarme, las opiniones expresadas y las deliberaciones celebradas, y que procuraran
mantener debidamente informados de sus consultas a los miembros de la Conferencia.

57.  La Conferencia decidio que las fechas de su periodo de sesiones de 2018 fueran las
siguientes:

Primera parte: 21 de enero a 30 de marzo
Segunda parte: 14 de mayo a 29 de junio
Tercera parte: 30 de julio a 14 de septiembre

58.  EIl Presidente, en nombre de la Conferencia de Desarme, transmite a la Asamblea
General de las Naciones Unidas en su septuagésimo segundo periodo de sesiones el
informe anual aprobado por la Conferencia el [...] de septiembre de 2017.

Embajador Julio Herraiz Espafia
Espafia
Presidente de la Conferencia
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